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Tibiscum este fără îndoială unul dintre cele mai bogate situri arheologice 
în descoperiri epigrafice din sud-vestul Daciei1. Textele inscripțiilor găsite 
aici au permis reconstituirea istoriei garnizoanei militare2, precum și a vieții 
religioase a așezării civile și a evoluției sale demografice și administrative3.

Un nou fragment de monument epigrafic, din marmură de Bucova, având 
inscripționate câteva litere, vine să completeze datele pe care le cunoaștem 
despre acest important sit. Piesa a fost identificată, absolut întâmplător (fig. 1) 
la intrarea pe porta praetoria a castrului mare, în timpul unei vizite întreprinse 
de subsemnatul în data de 5 martie 2015, alături de colega arhg. dr. Agnieszka 
Tomas de la Institutul de Arheologie al Universității din Varșovia și a inimoșilor 
ei studenți practicanți, în cadrul proiectului științific ce avea să aducă multe 
informații noi pentru zona Rezervației Arheologice Tibiscum (Jupa), în perioada 
imediat următoare4.

Blocul de piatră, de dimensiuni apreciabile, 73 ×  65 ×  24  cm, de formă 
paralelipipedică, având una din fețele laterale netezite perfect cu trepanul 
(semn că bucata de piatră a făcut parte dintr-un monument individual de 
mari dimensiuni, foarte probabil o bază de statuie sau un altar votiv), cu zona 
*  Muzeul Național al Banatului Timișoara, Piaţa Huniade, nr. 1, e-mail: calintimoc@gmail.com
1  Vezi în acest sens IDR III, 1, 145–232.
2  Moga 1974, 129–132.
3  Benea, Bona 1994, 82–123.
4  Mulţumesc frumos pe această cale întregii echipe poloneze și în mod special lui drd. Michal 
Pisz pentru implicarea în cercetarea acestui minunat sit arheologic din Banat. Vezi mai multe 
informații despre etapele de lucru și rezultatele acumulate pe: https://www.facebook.com/
tibiscumproject/?fref=ts
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inscripționată păstrată doar pe o mică porțiune – cca. 10 × 18 cm – oferă spre 
lectură 3 rânduri de text, din care păstrate au rămas doar câteva litere, niciuna în 
întregime. Literele măsoară foarte probabil undeva între 5 și 6 cm înălțime, iar 
cele din rândul al doilea sunt „șterse” intenționat, dar nu suficient de temeinic 
încât să nu putem distinge cele două majuscule, una rotundă, urmată de o literă 
dreaptă, care avea o hastă orizontală la bază. Din context deducem că nu poate 
să fie vorba decât de numele GE[TA], cel al fratelui împăratului Caracalla, care 
a suferit damnatio memoriae după dispariția sa violentă (26 decembrie 211) din 
poziția de co-împărat5.

Inscripția a fost spartă la sfârșitul stăpânirii romane în Dacia, când pentru 
a bloca porta praetoria datorită amenințării ce o reprezentau invaziile barbare 
au fost sacrificate monumentele din piatră pe care le aveau la îndemână apără-
torii din cetate6. Monumentul din marmură a fost dedicat cel mai probabil 
familiei imperiale a lui Septimius Severus, prezența numelui mezinului Geta în 
textul epigrafei indică o datare care, în condițiile de față (a imposibilității citirii 
întregii inscripții), nu poate fi restrânsă, în calcul intrând toată perioada anilor 
198–211 p. Chr.

Foarte probabil în rândul de sus, literele păstrate par să fie identice, adică 
doi de P, precedați de o literă care se termină cu o hastă verticală, poate fi un 
H, M, N sau I. Ținând cont că avem de-a face în continuare cu numele unor 
împărați, grupul de frânturi de litere ar trebui să reprezinte chiar apelativul 
IMPP(erator), știut fiind faptul că împăratul Septimius Severus și l-a asociat 
încă de timpuriu la domnie pe fiul cel mare, Caracalla. Analogii în acest sens 
sunt destul de multe, noi am cita doar câteva, cel de la Savaria (Lupa 7995)7 din 
Pannonia sau de la Furnos Maius (CIL VIII 12031)8 din Africa Proconsularis.

Literele de pe rândul 3 sugerează completarea lecturii ori cu un numeral: 
XV sau XX, ori cu o formulă care poate începe cu [E]X V… (sive X). Lipsa altor 
elemente ajutătoare nu înlesnește găsirea unei propuneri de lecturi acceptabile 
pentru rândul 3.

Ținând cont de analogii, textul epigrafei ar fi putut arăta așa:

[ …. … pro salute]
[Im]pp[eratorum Severi et Antonini Augg(ustorum)]
[et] [[Ge[tae] Caesaris]] …
[E]X V[?… 

5  Kienast 2011, 166.
6  Isac 2007, 132.
7  Tóth 2011, 62–63.
8  Saastamoinen 2012, 502. 
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Acest monumen de piatră inscripționat nu este singurul dedicat familiei 
imperiale a Severilor, din fortificația romană de la Tibiscum fiind cunoscute 
încă două fragmente mari ale unor baze de statui din perioada respectivă9. Se 
pare că dobândirea rangului de municipium de către așezarea civilă adiacentă 
castrului de aici, în anul 197, a însemnat debutul unei vieți urbane prospere 
pentru locuitorii zonei, fapt care s-a răsfrânt și asupra adorării casei imperiale 
și a formelor de manifestare a cultului imperial10. Nu știm locul unde a fost 
amplasată inscripția la Tibiscum dar este cert că era un monument reprezen-
tativ. Masivitatea blocului de marmură, textul, precum și mărimea literelor 
epigrafei ne sugerează o bază din piatră voluminoasă pentru un grup statuar 
al familiei imperiale a Severilor și care a ocupat un loc central în cadrul 
așezării tibiscense până în momentul când din nevoi imediate garnizoana a 
refolosit piatra pentru a bloca poarta de est (porta praetoria) a fortificației.
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A NEW FRAGMENTARY MARBLE STONE WITH INSCRIPTION 
ACCIDENTALY FOUND BY TIBISCUM-JUPA 

Abstract

Tibiscum has always been rich in archaeological and epigraphic findings. This reality 
can be explained because the civil settlement during Severi emperors reached the rank of 
municipium and the garrison was increased by 3 auxiliary units, which means close to 2,000 
soldiers. A new piece of epigraphic monument, having marked a few letters, completes the 
data we currently know. Stone seems to have been re-used and keeps data on three lines of 
text inscription with the middle row hammer-wrought.

After a very careful analysis we are able to remark that it is an inscription which 
contains the name of the emperor Geta, the little brother of Caracalla. It is very probably 
that the fragmentary marble stone was a part of a big statue-based dedicated to the imperial 
family of Septimius Severus. The chronology of the monument can be established between: 
198 and 211 AD.
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Fig. 1 – Momentul fericit al descoperirii epigrafei între resturile de piatră de zidărie a 
porții praetoria/ The happy moment of finding the inscription in front of porta praetoria�

Fig. 2 – Monumentul din marmură inscripționat (desen C. Timoc)/ 
The marble stone with inscription (drawing by C� Timoc)�
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Fig. 3 – Partea câmpului inscripționat (foto dr. Agnieszka Tomas)/ The 
inscriptioned part of the monument (foto dr� Agnieszka Tomas)�
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Fig. 4 – Bloculul fragmentar de marmură cu zona inscripției. (foto dr. Agnieszka Tomas)/ 
The fragmentary marble block with the inscription part (foto dr� Agnieszka Tomas)�




